
ಇವನ ಹಿಡಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲೊ ಜೋಗಿ  

 
1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, Edited by Shri 

Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, Udupi, page No. 77. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by Prof. S.K. 

Ramachandra Rao, page No. 252. 

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri Betageri Krishna 

Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru, page No. 39. 

4. Note: Lyrics in Ref. 1 is mentioned without highlights.  The wordings in Ref. 2 are similar to 

Ref. 1 except few differences which are not considered here.  The lyrics in Ref. 3 slightly 

different and given in yellow highlights.   

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 1. 

6. Note: The Ankita is different in these references.  We have considered book in Ref.3 as 

standard and taken that Ankita for listing.  

 

ರಾಗ: ನಾದನಾಮಕಿ್ರ ಯೆ               ತಾಳ: ಆದಿ  ರಾಗ: ಆನಂದ ಭೈರವಿ   ತಾಳ: ಆದಿ  

  

ಇವನ ಹಿಡಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲೊ ಜೋಗಿ      ।। ಪ ।।   ಇವನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲೊ ಜೋಗಿ        

ಇವ ನಮಮ  ಮಾತ ಕೇಳದೆ ಪೊಂಡನಾದ      ।। ಅಪ ।।  ಇವ ನಮಮ  ಮಾತು ಕೇಳದೆ ಪೊಂಡನಾದನು       

 

ಆಡುತಾಡುತ ಪೋಗಿ ನೋರಲಿ್ಲ  ಮುಳುಗಿದ      ಆಡುತಾಡುತ ಬಂದು ಮಾಡುವಿನೊಳ್ ಮುಳುಗಿದ   

ಬೇಡವೊಂದರೆ ಬೆಟ್ಟ  ಬೆನನ ಲಿ್ಲ  ಹತತ        ಬೇಡವೊಂದರೆ ಬೆಟ್ಟ  ಬೆನನ ಲ್ಲ ನೆಗಹಿದ  

ದಾಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಾ ಧಾರಿಣಿ ನೆಗಹಿದ     ಓಡುತೋಡುತ ಬಂದು ದಾಡೆಯೊಂದ ಸೋಳವ   

ನೊೋಡಿದವರಿಗೆ ಬಾಯ ತೆರೆದಂಜಿಸದ      ।। ೧ ।।  ನೊೋಡಹೋದರೆ ಕಣ್ಣ  ತೆರೆದಂಜಿಸುವ       

 

ಹುಲಿ್ಲ್ಲ ವಿಪಿ ನ ಕಣ್ಣಣ  ತಿವಿದ ಬುದಿಿ      ಹಲಿ್ಲ್ಲ ಬಿಾ ಹಮ ಣ್ನ ಕಣ್ಣಣ  ಕುಕಿ್ರ ದ, ಬುದಿಿ    

ಇಲಿೆ ೊಂದರೆ ಕೈಲ್ಲ ಕಡಲ್ಲಯ ಪಿಡಿದ     ಅಲಿ್ವೊಂದರೆ ಕಡಲ್ಲಯ ಪಿಡಿದೆತಿತ ದ  

ಬಿಲಿ್ಲ  ಪಿಡಿದು ತಾನು ರಕ್ಷಸರ ಕೊಂದ, ಬಹು     ಬಿಲಿ್ನು ಎಡದ ಕೈಯೊಂದಲ್ಲ ಎತಿತ ದ    

ಬಲಿ್ಲದ ಮಾವನ ಶಿರವ ಛೇದಿಸದ      ।। ೨ ।।    ಬಲಿ್ಲದ ಮಾವನ ಶಿರವನರಿದು ಬಂದ       

 

ಬತತ ಲೆ ಕುದುರೆಯ ಹತತ ಬೇಡೆೊಂದರೆ     ಬತತ ಲೆ ಕುದುರೆಯ ಹತತ ಬೇಡೆೊಂದರೆ   

ಹತಿತ ದನು ಈತನು ಚಂದದಿೊಂದ      ಹತುತ ವ ಶಿಿ ೋ ಕೃಷ್ಣ  ಚಂದದಿೊಂದ   

ಭಕತ ವತಸ ಲ್ ಶಿಿ ೋ ಪರಂದರ ವಿಠಲ್ನ      ಭಕತ ವತಸ ಲ್ ನಮಮ  ಪರಂದರ ವಿಠಠ ಲ್ನ   

ಎತತ ಲಾದರೂ ಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲೊ ಜೋಗಿ      ।। ೩ ।।  ಅತತ  ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಯಯ  ಜೋಗಿ        

 



 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:                                

 

ºÀÄqÀÄUÀ PÀÈµÀÚ£À£ÀÄß É̈zÀj À̧ É̈ÃPÉAzÀÄ vÁ¬Ä ºÉÃ½zÀAvÉ EgÀÄªÀ ¥ÀzÀ EzÀÄ.  ‘AiÀiÁgÀ ªÀiÁvÀ£ÀÆß PÉÃ¼ÀÄªÀªÀ£À®è’ 

JAzÀgÉ À̧ªÀð À̧évÀAvÀæ£ÁzÀªÀ£ÀÄ.  AiÉÆÃVAiÀÄÄ CªÀ£À£ÀÄß vÀ£Àß ¸ÁzsÀ£É¬ÄAzÀ »rzÀÄPÉÆAqÀÄ vÀ£Àß ºÀÈzÀAiÀÄzÀ°è 

PÀÆrºÁPÀ§ºÀÄzÀÄ; G½zÀAvÉ CªÀ£ÀÄ AiÀiÁjUÀÆ AiÀiÁªÀ G¥ÁAiÀÄPÀÆÌ ¹PÀÄÌªÀªÀ£À®è. 

ಆಡುತಾಡುತ ...... ಮುಳುಗಿದ = ಮತಾಸ ಯ ವತಾರ      

ಬೇಡವೊಂದರೆ ...... ನೆಗಹಿದ = ಕೂಮಾಾವತಾರ  

ನೆಗಹು = ನೆಗಪ ನಲಿ್ಲ ವಿಕೆ, ಎತುತ , ಚಿಮುಮ   

 

ಧಾರಿಣಿ = ಭೂಮಿ 

 

ಓಡುತೋಡುತ ...... ಸೋಳವ  = ವರಾಹಾವತಾರ 

ನೋಡ ...... ಅೊಂಜಿಸುವ = ನರಸೊಂಹಾವತಾರ 

ºÀÄ®è° «¥Àæ£À PÀtÚ w«zÀ - ªÁªÀÄ£ÁªÀvÁgÀzÀ°è «µÀÄÚ«£À PÀÄn®ªÀ£ÀßjvÀ ±ÀÄPÁæZÁAiÀÄðgÀÄ (§°ZÀPÀæªÀwðAiÀÄ 

UÀÄgÀÄ) §°AiÀÄÄ zsÁgÉUÁV VArAiÀÄ£ÀÄß JwÛPÉÆ¼Àî®Ä CzÀjAzÀ ¤ÃgÀÄ ©Ã¼ÀzÀAvÉ ªÀiÁAiÀÄ¢AzÀ VArAiÀÄ 

ªÀÄÆwAiÀÄ£ÀÄß ̧ ÀÆPÀëöägÀÆ¥À¢AzÀ CqÀØUÀnÖzÀgÀÄ.  ¤ÃgÀÄ ªÁªÀÄ£À£À PÉÊAiÉÆ¼ÀUÉ ©Ã¼À¢gÀ®Ä ªÁªÀÄ£À£ÀÄ vÀ£Àß ̈ ÉgÀ¼À°èzÀÝ 

zÀ s̈ÉðAiÀÄÄAUÀÄgÀzÀ PÉÆ£É¬ÄAzÀ VArAiÀÄ ªÀÄÆwAiÉÆ¼ÀUÉ ZÀÄaÑzÀ£ÀÄ.  DUÀ CzÀÄ ±ÀÄPÁæZÁAiÀÄðgÀ PÀtÂÚUÉ vÀUÀÄ° 

MAzÀÄ PÀtÄÚ PÀÄgÀÄqÁ¬ÄvÀÄ. 

C®èªÉAzÀgÉ - «gÉÆÃ¢ü¹zÀªÀgÀ£ÀÄß. 

§°èzÀ ªÀiÁªÀ£À - gÁd£ÁVzÀÝ PÀA¸À£À£ÀÄß. 

ಬುದಿ್ದ  ...... ಎತ್ತು ದ = ಪರಶುರಾಮಾವತಾರ  

ಬಿಲ್ಲ ನು ...... ಎತ್ತು ದ = ರಾಮಾವತಾರ    

ಬಲ್ಲಲ ದ ...... ಬಂದ = ಕೃಷ್ಣಣ ವತಾರ  

ಬತು ಲೆ = ಬೌದಿಾ ವತಾರ  



ಕುದುರೆಯ ...... ಹತ್ತು ವ = ಕಲಿಾ ಯ ವತಾರ 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Leele, Dashavatara  

Sub-Category: jogi, Krishna, dashavatara, niru, ATa, parvata, bhumi, bayi, kai, kannu, 

brahmana, asura, kudure, buddi, billu,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA 


